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ИСКУССТВА

Китайский телевизионный конкурс молодых певцов состоит 
из четырех частей: группа вокальной песни, группа народной пес-
ни, группа популярной песни и группа этнографической песни. 

Номинация «Этнографическая песня» впервые появилась на 
12-м конкурсе. За прошедшее с тех пор время эта часть телевизи-
онного конкурса стала самой интересной. Каждая песня этой кате-
гории возвращает нас к истокам нашей цивилизации, к естествен-
ным, первоосновным, природным явлениям. Застольные песни 
национальности цян, песни национальности мяо, которые пели, 
идя за водой к источнику, свадебные песни национальности юигу, 
старинные любовные песни национальности йи, хоровые песни 
национальности дун, монгольские горловые песни, горские песни 
провинции Шаньси, изустные песни провинции Ганьсу и Нинся – 
все эти песни были сложены многие столетия назад неизвестными 
людьми, которые тонко чувствовали природу. Песни передавались 
из поколения в поколение, сохраняя природную чистоту, и ника-
кие социальные перипетии не повлияли на них.

Песня нужна людям, и в этом причина ее тысячелетнего суще-
ствования. В этнографической песне отражается жизнь людей: их 
труд, мысли, настроения, чувства, умения и познания. Такая песня 
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нужна людям как вид искусства, создающий красоту своеобразны-
ми выразительными средствами: музыкальными, динамическими, 
ритмичными и слышимыми. Этими средствами она служит чело-
веку в жизни, помогая в труде и праздниках, в горе и радости.

Музыкальные образы этнографической песни всегда эмоцио-
нальны, заразительны, увлекательны. Это все вместе определяет 
особую поэтику песни, ее связь с природой и народным музыкально-
поэтическим складом любого национального искусства.

Итак, весь спектр народных музыкальных традиций Китая, ки-
тайский музыкальный фольклор нашел отражение в песнях, кото-
рые исполняют лауреаты конкурса. Использование традиционных 
китайских музыкальных инструментов во время исполнения этно-
графической песни, манера пения, различные танцевальные движе-
ния, национальная одежда только подчеркивают связь песенного 
материала конкурса с традиционной музыкальной культурой Ки-
тая. Ведь традиции – это основа всей культуры этой страны, фунда-
мент, над которым строит современность все новые и новые этажи. 

Сегодня люди не только очарованы этнографическими песня-
ми, которые исполняются на конкурсе, но и задаются вопросами, 
чем они отличаются от популярных переложений народных пе-
сен, что у них общего, где и когда они появились. На эти вопросы 
ответил музыковед Сюи Тень Сян: в этнографических песнях ис-
пользуются местные языки, местный музыкальный стиль, а при их 
исполнении музыканты надевают местную национальную одежду. 
Господин Ян Мин Кан объяснил, что этнографические песни – это 
живая форма искусства, которая включает в себя не только сами 
песни, но и тот антураж, окружающую среду, которая напоминает 
о культурных традициях и природных первоосновах жизни. 

Телевизионный конкурс молодых певцов в Китае, а особенно 
номинация «Этнографическая песня», способствует и содейству-
ет ускорению и развитию национального музыкального искус-
ства. Именно поэтому с 2004 года ССТВ («Центральное телеви-
дение КНР) проводит конкурсы западной народной песни и кон-
церты «Голос неба – китайская иероглифическая песня», а также 
другие мероприятия, которые способствовуют популяризации 
этнографической песни. Наиболее популярные народные песни 
отличаются от этнографических песен содержанием, формой и 
ее развитием во времени. Современное музыкальное сообщество 
и по сей день недооценивает значимости этнографической песни. 
Может быть поэтому ее популяризаторы и исполнители сегодня 
существуют за пределами этого сообщества и работают часто на 
энтузиазме. Но, несмотря на это, и благодаря своей исторической 
значимости и культурной ценности, традиционности, этнографи-
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ческая песня жива. Она, как ничто другое, отражает главное со-
держание китайской музыки – гармонию природы и человека. В 
сравнении с популярной народной песней, песня этнографиче-
ская отличается и своим содержанием, и способом исполнения, 
но мы не можем сказать, что та или другая песня более ценна или 
научна. Тем более мы не можем сказать, что одна может быть за-
менена другой. Наоборот, мы должны понимать достоинство и 
той и другой песни, чтобы они существовали рядом, развивались 
и пользовались заслуженным вниманием и любовью в обществе. 
Известный педагог по вокалу Дзин Тиен Лин отметил в своем ин-
тервью, что этнографическая песня – эта основа, корень, начало 
народного вокала, и вокал должен развиваться с учетом традиций, 
с одной стороны, и в соответствии с требованиями времени – с 
другой. Только умелое сочетание традиции и современных инно-
ваций в области музыки и пения позволит вывести музыкальное 
творчество Китая на новый уровень.

Этнографические песни в большей своей части принадлежат 
культурам малых национальностей, которые живут в удаленных 
районах. Именно представители этих национальностей лучше всех 
выступают на конкурсах и получают первые места. Среди них брат и 
сестра Ли Хоай Фу и Ли Хоай Сё из провинции Юнань, братья Уан из 
провинции Хубэй. Есть ряд причин, по которым  именно представите-
ли малых национальностей привлекли к себе всеобщее внимание.

Во-первых, в силу недостаточной информации о жизни этих 
национальностей. Исторически сложилось так, что они живут вда-
ли от цивилизации, во многих местах вообще нет связи с внешним 
миром, поэтому их музыкальная культура сохранилась в своем 
первозданном виде и не подверглась другим влияниям. Поэтому 
они так «ново» прозвучали для слушателей.

Во-вторых, высокое мастерство исполнителей: простые и яс-
ные слова, красивые мелодии, театральность исполнения и раз-
нообразная тематика песен. Все это вместе создает культурное яв-
ление, которое восхищает своей гармонией и глубиной.

С развитием цивилизации информация достигает самых дале-
ких уголков страны, и актуальным становится вопрос сохранения 
этнографической песни в ее аутентичности и подлинности. Поло-
жительной тенденцией нам видится то, что большее количество лю-
дей стало увлекаться этим явлением и изучать его, в том числе и вы-
сокообразованные люди – ученые и музыковеды. Во многих местах 
специально создаются центры по изучению этнографической песни, 
где проходят концерты и мастер-классы, научные дискуссии.

Интерес к этнографическим песням со стороны широкого 
круга специалистов огромен. Для всех становится очевидным, что 
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знание основ песенной культуры воспитывает чувство законной 
национальной гордости, понимание преемственности прогрес-
сивных традиций в современной культуре, развивает способность 
мыслить эстетически широко, способствует утверждению прин-
ципа народности в искусстве, в музыкальной педагогике.

Характерной чертой этнографического песенного искусства 
является его глубокая связь с традициями. Песенное искусство 
не представляет собой нечто неизменное. Передаваемое из поко-
ления в поколение, оно постоянно меняется, обогащается новыми 
элементами, несет в себе новое содержание, отражает конкретный 
период в жизни людей. Этнографические песни кристаллизуются 
в общественном сознании годами, и многие из них, сохраняя луч-
шие прогрессивные традиции, и по сей день доставляют эстетиче-
ское наслаждение нашему современнику.

Изучение этнографической песни необходимо начинать с по-
стижения того, что глубоко свойственно народу, в чем он суще-
ственнее всего воплощает образ своей жизни, свои чувства, способ 
мышления, отношение к труду, к природе и т. д. Это, несомненно, 
поможет многим художественным коллективам создать подлин-
ные образцы песенного искусства.

Практика показывает, что этнографические песни любой стра-
ны глубоко национальны. Композиция песни, манера исполнения, 
темпы и ритмы, движения, жесты, музыка, мимика, костюм – все 
эти элементы ярко отражают национальные особенности Китая, 
черты характера китайца.

Известный музыкант Фон Гуан Юи сказал, что популяриза-
ция нематериальных культурных ценностей – это самый лучший 
способ сохранения китайской традиционной музыки. Музыкант 
Фан Дзу By отметил, что школа играет очень важную роль в попу-
ляризации народного искусства, поэтому мы должны стремиться 
к тому, чтобы в китайских школах дети знакомились с этнографи-
ческой песней и народной культурой.

Однако все еще существует тенденция, когда из-за жизненной 
среды, урбанизации и модернизации люди редко имеют возможность 
касаться традиционной народной культуры музыки. Поэтому нам ви-
дится существенной заслугой то, что телевизионный конкурс моло-
дых певцов соединяет все этнографические песни, синтезирует тради-
ционное искусство Китая с современным. Конкурс – это ценный шанс 
познакомить с этнографической музыкой широкий круг зрителей.

В заключение нужно вспомнить слова Тен Цинна, судьи теле-
визионного конкурса молодых певцов: «Наша культура не суще-
ствует без своих корней, поэтому мы не должны забывать свои 
культурные традиции в сегодняшнем быстром времени».
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Телевизионный конкурс молодых певцов как раз дает шанс 
музыкальной культуре обрести свои корни. Будем надеяться, что 
этнографическая песня будет и дальше жить и пользоваться по-
пулярностью в китайском обществе.

Этнографическая песня, которая дошла до нас, волнует и 
сегодня своей красотой, заставляет гордиться дарованием его 
безымян ных творцов, создавших великое, пронизанное оптимиз-
мом искусство. Красочная и жизнерадостная, грустная и печаль-
ная, тесно связанная с народным творчеством в целом, свободная 
от жестких норм и канонов, она являет собой замечательное до-
стижение культуры, предмет пристального изучения современ-
ных исследователей.


